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Voorwerp

Niet-nakoming — Verzuim om binnen de gestelde termijn de
bepalingen vast te stellen die noodzakelijk zijn om te voldoen
aan artikel 26, lid 3, van richtlijn 2002/22/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 7 maart 2002 inzake de universele
dienst en gebruikersrechten met betrekking tot elektronische-
communicatienetwerken en -diensten (Universeledienstrichtlijn)
(PB L 108, blz. 51)

Dictum

1) Door niet voor oproepen naar het uniforme Europese alarmnummer
112" informatie over de locatie van de oproeper ter beschikking te
stellen van de instanties die noodsituaties behandelen, voor zover
dat technisch haalbaar is, is het Koninkrijk der Nederlanden de
verplichtingen niet nagekomen die op hem rusten krachtens
artikel 26, lid 3, van richtliin 2002/22/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 7 maart 2002 inzake de universele
dienst en gebruikersrechten met betrekking tot elektronische-
communicatienetwerken en -diensten (Universeledienstrichtlijn).

2) Het Koninkrijk der Nederlanden wordt verwezen in de kosten.

3) De Republiek Litouwen draagt haar eigen kosten.

(') PB C 155 van 7.7.2007.

Arrest van het Hof (Grote kamer) van 20 januari 2009

(verzoek om een prejudiciéle beslissing ingediend door het

Bundesgerichtshof — Duitsland) — Sony Music Entertain-

ment (Germany) GmbH/Falcon Neue Medien Vertrieb
GmbH

(Zaak C-240/07) ()

(Naburige rechten — Rechten van producenten van fono-

grammen — Reproductierecht — Distributierecht — Bescher-

mingstermijn — Richtlijn 2006/116/EG — Rechten van
onderdanen van derde landen)

(2009/C 69/08)

Procestaal: Duits

Verwijzende rechter

Bundesgerichtshof

Partijen in het hoofdgeding
Verzoekende partij: Sony Music Entertainment (Germany) GmbH

Verwerende partij: Falcon Neue Medien Vertrieb GmbH

Voorwerp

Verzoek om een prejudiciéle beslissing — Bundesgerichtshof —
Uitlegging van artikel 10, lid 2, van richtlijn 2006/116/EG van
het Europees Parlement en de Raad van 12 december 2006
betreffende de beschermingstermijn van het auteursrecht en van
bepaalde naburige rechten (PB L 372, blz. 12) — Toepasselijk-
heid van de beschermingstermijn wanneer een werk niet eerder
was beschermd in de lidstaat waarin de bescherming wordt
verzocht en de rechthebbende geen onderdaan van een lidstaat
van de Gemeenschap is

Dictum

1) De  beschermingstermijn ~ die is vastgelegd in richtlijn
2006/116/EG van het Europees Parlement en de Raad van
12 december 2006 betreffende de beschermingstermijn van het
auteursrecht en van bepaalde naburige rechten, is overeenkomstig
artikel 10, lid 2, van deze richtlijn eveneens van toepassing
wanneer het betrokken voorwerp nooit eerder werd beschermd in de
lidstaat waarin bescherming wordt gezocht.

>

Artikel 10, lid 2, van richtlijn 2006/116 moet aldus worden
uitgelegd dat de in deze richtlijn vastgelegde beschermingstermijnen
van toepassing zijn wanneer het betrokken werk of voorwerp op
1 juli 1995 in ten minste één lidstaat als zodanig werd beschermd
door de nationale wetgeving van deze lidstaat op het gebied van het
auteursrecht of de naburige rechten en de houder van dergelijke
rechten op dit werk of dit voorwerp die onderdaan is van een derde
land, op die datum door deze nationale wetgeving werd beschermd.

(") PB C 170 van 21.7.2007.

Arrest van het Hof (Tweede kamer) van 29 januari 2009

(verzoeken om een prejudiciéle beslissing ingediend door

het Bundesfinanzhof — Duitsland) — Hauptzollamt

Hamburg-Jonas(Josef Vosding Schlacht-, Kiihl- und Zerlege-

betrieb GmbH & Co, Vion Trading GmbH, Ze Fu Fleisch-
handel GmbH

(Gevoegde zaken C-278/07 tot en met C-280/07) ()

(Verordening (EG, Euratom) nr. 2988/95 — Bescherming van
financi¢le belangen van Europese Gemeenschappen —
Artikel 3 — Terugvordering van uitvoerrestitutiec — Bepaling
van verjaringstermijn — Onregelmatigheden begaan vdor
inwerkingtreding van verordening nr. 2988/95 — Verjarings-
regel die deel uitmaakt van algemeen civiel recht van lidstaat)

(2009/C 69/09)

Procestaal: Duits

Verwijzende rechter

Bundesfinanzhof
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Partijen in het hoofdgeding
Verzoekende partij: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Verwerende partijen: Josef Vosding Schlacht-, Kithl- und Zerlegebe-
trieb GmbH & Co. (C-278/07), Vion Trading GmbH (C-279/07),
Ze Fu Fleischhandel GmbH (C-280/07)

Voorwerp

Verzoeken om een prejudiciéle beslissing — Bundesfinanzhof —
Uitlegging van artikel 3, lid 1, eerste alinea, eerste volzin, en
artikel 3, lid 3, van verordening (EG, Euratom) nr. 2988/95 van
de Raad van 18 december 1995 betreffende de bescherming
van de financiéle belangen van de Europese Gemeenschappen
(PB L 312, blz. 1) — Bepaling van de verjaringstermijn voor
onregelmatigheden die v66r de inwerkingtreding van verorde-
ning nr. 298895 zijn begaan en tot terugvordering van een
uitvoerrestitutie leiden

Dictum

1) De in artikel 3, lid 1, eerste alinea, van verordening (EG, Euratom)
nr. 2988/95 van de Raad van 18 december 1995 betreffende de
bescherming van de financiéle belangen van de Europese Gemeen-
schappen bedoelde verjaringstermijn is van toepassing op admini-
stratieve maatregelen als de terugvordering van een door de expor-
teur wegens door hem begane onregelmatigheden ten onrechte
ontvangen uitvoerrestitutie.

2) In situaties als aan de orde in de hoofdgedingen, is de in artikel 3,
lid 1, eerste alinea, van verordening nr. 2988/95 bedoelde verja-
ringstermijn

— van toepassing op voor de inwerkingtreding van deze verorde-
ning begane onregelmatigheden, en

— vangt hij aan vanaf de datum waarop de betrokken onregelma-
tigheid is begaan.

3) De langere verjaringstermijnen die de lidstaten mogen Dblijven
toepassen krachtens artikel 3, lid 3, van verordening nr. 2988/95,
kunnen voortvloeien uit bepalingen van gemeen recht die dateren
van voor het tijdstip waarop deze verordening is vastgesteld.

(') PB C 211 van 8.9.2007.

Arrest van het Hof (Tweede kamer) van 15 januari 2009

(verzoek om een prejudiciéle beslissing ingediend door het

Bundesfinanzhof — Duitsland) — Hauptzollamt Hamburg-
Jonas|Bayerische Hypotheken- und Vereinsbank AG

(Zaak C-281/07) ()

(Verordening (EG, Euratom) nr. 2988/95 — Bescherming van

financi¢le belangen van de Europese Gemeenschappen —

Artikel 3 — Terugvordering van restitutie bij uitvoer —
Vergissing van nationale autoriteit — Verjaringstermijn)

(2009/C 69/10)

Procestaal: Duits

Verwijzende rechter

Bundesfinanzhof

Partijen in het hoofdgeding
Verzoekende partij: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Verwerende partij: Bayerische Hypotheken- und Vereinsbank AG

Voorwerp

Verzoek om een prejudici€le beslissing — Bundesfinanzhof —
Uitlegging van artikel 3, lid 1, eerste alinea, eerste zin, van
verordening (EG, Euratom) nr. 2988/95 van de Raad van
18 december 1995 betreffende de bescherming van de finan-
ciéle belangen van de Europese Gemeenschappen (PB L 312,
blz. 1) — Toepasselijkheid van de verjaringstermijn van verorde-
ning nr. 298895 in geval van terugvordering van restitutie bij
uitvoer die was betaald als gevolg van een vergissing van de
nationale administratie wanneer de betrokken marktdeelnemer
geen onregelmatigheid heeft begaan

Dictum

De in artikel 3, lid 1, eerste alinea, van verordening (EG, Euratom)
nr. 2988/95 van de Raad van 18 december 1995 betreffende de
bescherming van de financiéle belangen van de Europese Gemeen-
schappen vermelde verjaringstermijn van vier jaar is niet van toepassing
op een procedure voor terugvordering van een restitutie bij uitvoer die
wegens een vergissing van de nationale autoriteiten ten onrechte aan
een exporteur werd toegekend, wanneer deze exporteur geen enkele
onregelmatigheid heeft begaan in de zin van artikel 1, lid 2, van deze
verordening.

(') PB C 211 van 8.9.2007.



